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A PORTA DE DUCHE VENUS

Instrucoes de instalacao



Informacoes gerais

Nota: o vidro de seguranca nao pode ser retrabalhado.
Leia atentamente estas instrucdes antes de iniciar a instalacao.

- Tenha especial cuidado ao perfurar as paredes, para evitar danificar tubos ou cabos elétricos

ocultos.
Inspecione o produto no momento da rececao para detetar eventuais danos de transporte,
embalagens ou pecas em falta, ou defeitos de fabrico. Os danos comunicados posteriormente

nao poderao ser considerados.
Manuseie o produto com cuidado, evitando choques e impactos em todas as faces e arestas do

vidro.
- Nota: este produto é pesado e requer duas pessoas para a sua instalacao.

Manutencao e limpeza

Regra geral, basta utilizar um pano macio e hiumido para limpar toda a cabine de duche.

Nao utilize detergentes agressivos, como alcool, gasolina, produtos de limpeza para
instalacdes sanitarias ou outras substancias solventes.

Para manchas persistentes, utilize um pano de algodao com detergente neutro e, em seguida,

enxague com agua limpa.
Para evitar riscos, nao utilize objetos duros ou afiados, como uma escova metalica, para

limpar a cabine de duche.

Ferramentas necessarias

i

[E] 800mm-1200mm
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	LA PORTE DE DOUCHE VÉNUS
	Informations générales
	Remarque : le verre de sécurité ne peut pas être retravaillé.
	Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation.
	– Il convient de faire particulièrement attention lors du perçage des murs afin d'éviter
	d'endommager des tuyaux ou des câbles électriques cachés.
	Veuillez inspecter le produit dès sa réception afin de détecter d'éventuels
	dommages liés au transport, des emballages ou pièces manquants, ou un défaut de fabrication. Les dommages signalés ultérieurement ne pourront pas être pris en charge.
	Veuillez manipuler le produit avec précaution en évitant les chocs et les impacts sur toutes les faces et les bords du verre.
	– Remarque : ce produit est lourd et nécessite l'intervention de deux personnes pour son installation.

	Entretien et nettoyage
	En règle générale, il suffit d'utiliser un chiffon doux humide pour nettoyer l'ensemble de la cabine de douche.
	N'utilisez pas de détergents agressifs, tels que l'alcool, l'essence, les nettoyants pour sanitaires et autres substances solubles.
	Pour les taches tenaces, utilisez un chiffon en coton imprégné de détergent neutre pour essuyer la tache, puis rincez à l'eau claire.
	Afin d'éviter les rayures, veuillez ne pas utiliser d'objets durs ou tranchants tels qu'une brosse métallique pour nettoyer la cabine de douche.

	Outils nécessaires
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